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- - LIS

. LOI Ne 05-26 du 22-12-65 modifiant le code des inves-

tissements.
L’Assemblée nationale a délibéré et adopts,

Le Président de la République promulgue ia loi’ dont
la teheur guit

Article premier. — Les articles 30 et 31 de la loi
ne'65-10 du 21 juillet 1965 deviennent sans objet, les dis-
positions auxquelles ils se reférent ayant été abrogées par
_ la loi no 65-13 du 21 juillet 1965 poratnt codification des
impots directs.

Art, 2. — L’annexe audit code des investissements
est remplacée par Pannexe nouvelle jointe 4 la presenw
loi.

Art. 3. — La présente loi sera exécutée comme loi
de la Republlque togolaise.

Lomé, le '72 décembre 1965
N. Grupitzky

ANNEXE AU CODE DES INVESTISSEMENTS

TABLEAU DES AVANTAGES FISCAUX
2
_ Ire PARTIE ’ -
REGIME DE DROIT. COMMUN .

A — Droits et taxes fiscaux d'entrée et de sortie

B — Impéts directs
C— Droits d'enregistrement et de timbre 4
IIe PARTIE

REGIME DES ENTREPRISES PRIORITAIRES

A — Droits et laxes [iscaux d'entrée el de sortie|

B — Impots directs
C — Droils d'enregistrement et de timbre

111 PARTIE

ENTREPRISES PRIORITAIRES AGREEES AU

REGIME - FISCAL DE LONGUE DUREE
A - Droits et taxes fiscaux dentrée et de sortie

10) -— Liste des droits et taxes dont la fixité
est garantie

20) — Prolongement des exonérations
B — Impdts directs

Listes des impdts et taxes dont Ia fixité est
garantie

C — Droits d’bnrcgistrement et timbre.

ANNEXE AU CODE LES INVESTISSEMENT'S

TABLEAU DES AVANTAGES FISCAUX

_***

Ire PARTIE P

REGIME DE DROIT. COMMUN
A — Des droils el taxeS fiscaus denirée et de
sorlie |

7 1) Importation

Droit fzscal d'entrée et Taxe Forfaitaire Re-
présentative de la Taxe de Transac-
tion.

Exemption pour les matériels d’équipement destinés
aux entreprises de caractérer industriel, minier; agricole
et artisanal. La liste de ce matériel sera fixée par décret.

-Le matériel ainsi exonéré doit étre employé soit 4
Tinstallatidn d’une industrie naissante, soit comme com-
plément d’équipement ou dz modernisation d’'une indus-
trie déja existante.

Les pitces détachées de machines et appareils seront
exclues du régime de faveur lorsqu’elles seront impor-
tées isolément. Par contre, elles hénéficieront de la fran-
chise lorsqu’elles accompagneront I'importation d'un ap-
parcil complet et lorsque leur importance réduite ne lais-
sera aucun doute sur. le caractére de pitces de rechange
normales et indispensables 4 l'utilisation rationnelle de

. ces matériels.

Toutes cessions ou reventes des matériels exonérés
méme usagés doivent &tre autorisées par la Direction
des Douares et donneront licu ali paicment des droits
correspondant 4 la valeur des reventes.

Les produits finis, fabriqués au Togo gt figurant sur
une liste fixée par decret sont exonérés de la TFRTT.

Pour les exonérations de droits de sortie, 1l faut se
référer au tarif officiel des douanes.

B — Impdts directs.

Enumération des avantages prévus par la réglemen-
tatien fiscale de droit commun 4 L'égard des investisse-
ments.

10} Possibilité &' amortissements accélérés.
Annexe II au code des impbts directs. 3
* Pourront toutefois faire I'objet d’un ammussement

accéléré les matériels et outlllages neufs remplissant 4
la fois fa triple condition: ¢

a) davoir été acquis. ou construifs par les entrepri-

ses postérieurement au 31 .décembre 1953; 4

b) détre utilisés exclusivement pour les opérations
industrielles de fabrication, de manutention, de transport,
ou d’exploitation agricole ou miniére ;-

¢) d’étre normalement utilisables pendant plus de
cing ans. ‘
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Pour ces matériels et outiilages le montant de la
premiére annuité d’amortissement, calculé d'aprés leur
durée d’utilisation normale pouria étre doublé, cette du-
rée étant alors réduite d’'unc année.

20) Possibilité de report des déficils

Article 11 du code des impdts directs

«Le déficit d'un exercice est considéré comme une
charge des exercices suivants jusqu'au troisiéme inclusi-
vemernt»,

30) Exonération de certaines flus-values
Article 6 et annexe ID du code des impdts directs

«Par dérogation aux dispositions du premier alinéa

de l'article précédent, les plus-values provenant de
la cession en cours d’exploitation, d’¢lément de 1'actift
immobilisé ne sont pas comprises dans le bénélice im-
posable de I'exercice au cours duquel elles ont été réali-
sées si dans la déclaration des résultats dudit exercice;
le contribuable prend 'engagement de réinvestir en im-
mobilisations dans ses entreprises au Jogo, avant Iexpi-
‘ration d'un délai de trois ans 4 partir de la cléture dé
Pexercice, une somme égale au montant de ces plus-va-
lues ajoutées aux prix de revient des éléments cédés.

Si le réemploi est effectué dans le délai prévu ci-
dessus, les pius-values distraites du bénéfice imposable.
viennent en déduction du prix de revient des nouvelles
immobilisations, soit pour le calcul des amortissements
s'il s’agit d 1cments d'actif amortissables, soit pour le.
calcul des plus-values réalisées ultérieurement. Dans le
cas contraire, elles sont rapportées au bénéfice imposa-

ble de I'exercice au cours duquel a expiré le délai ci-des-

Sus. ‘
Toutefois, si le contribuable vient a4 cesser sa pro-

fession ou 2 céder son entreprise au cours du délai ci-

dessus, les plus-values & réinvestic seront immédiate-
ment taxées dans les conditions prévues au cours de
cession Ou cessation ».

40y Réducticn d'impdis en faveur de certains inves-
1isserments

Annexe T au Code des Impébts Directs (remplagant
/Pancien article 49 de la Réglementation). '

.

Article premier. — Les contribuables particuliers/

ou sociétés définis aux articles 1; 2 et 28 du Code (per=
sonnes imposables aux B.L.C. et aux B.N.C.) qui investi-
ront au Togo dans les conditions définies ci-aprés pour-
ront bénéficier d'une réduction de la base d’imposition
des impdts cédulaires faisant I'objet du chapitre I du
Code.

Art. 2. — Donneront lieu 2 la réduction, les inves-

tissements effectués sous 'une des formes suivantes:

1o — - constructions, amélioration ou extention !d’im-
meublies batts

26 — création ou développement d’etabhssements
ou d’installations industriclles; miniéres; agri-
coles ou forestiéres, y compris le matériel de
mécanijsation et de transport routier; fluvial,
aérien, maritime, portuaire, de¢ manutention
et de travaux publics, & Pexclusion toutefois;
des véhicules, avions et bateaux de plaisance;

30 — acquisition de terrains a bitir, destinés aux
constructions prévues ci-dessus ou de terrain
précédemment en friche, 4 condition que les
constructions soient édiliées ou la mise en va-
leur entiérement réalisée dans les trois années -
suivant celle de Pacquisition. p

40 — souscription d’actions ou d’obligations émisess

a) — par les sociétés immobiliéres d'économie mix-
te et les offices publics d’habitations économi-
ques installées au Togo;

b) — par les sociétés de capitaux qui investiront
dans les conditions ci-dessus. Dans ce dernier
cas, les réductions d'impéts prévues a l'article
5 pourront étre appliquées aux bénéfices du
contribuable souscripteur au lieu et place des
sociétés qui auront effectivement procédé aux

" investissements,

Art. 3. — L’achat de matériel ou d'outillage usagé
existant déja au Togo ne donnera pas droit aux réduc-
tions d'impét.

Le montant de l'investissement ne pourra. &tre in-
féricur 4 500.000 francs.

L’investissement devra &re terminé dans un délai
de trois ans, 2 compter du 31 décembre de Pannée au
cours de laquelle aura été présenté le programme préva
a larticle 4. :

Art. 4. — Les investissements envisagés sous la for-
me prévue aux paragraphes.le, 20 et 3o de I'article 2, de-'
vront fajre U'objet d'un programme fournissant toutes
précisions indispensables sur la nature, I'importance et 1=
prix de revient des dépenses prévues. .

Dans l'un ou l'autre cas; le programme accompa-
gné de toutes les justifications nécessaires, sera adressé, -
sous pli recommandé, au Directeur du Service des Con-
tributions.

La décision d’admission ou de rejet, total ou partiel;
que prendra ce fonctionnaire sera susceptible de recours!
auprés du ministre des finances. La décision du ministre
est sans appel. Elle est not1f1ee au \contnbuable sous,
pli recommandé. _ K

A défaut de notifications de rejet total ou.partiel
dans les trois mois qui suivront la réception par le Di-
recteur du Service des Contributions du programme pré-
senté, celui-ci sera considéré comme admis en totalité.

—~- Art. 5— A la demande des contribuables intéressés,
une réduction d’un montant miximum égal aux 3/4 des
sommes réellement payées pourra &tve imputée, dans la
limite de 50<fo decs hénéfices, sur les résultats des exer-
cices de la période de 5 années commengant par I'exer-
cice au cours duquel aura été déposé le programme d’in-
vestissement approuve

Si, en raison de la deuxiéme limitation, il subsistes
un reliquat non déductible des bénélices d’un exercice,
ce reliquat pourra étre reporté sur le ou les exercices de
la période de 5 ans restant A courir, sans que la déduc-
tion totale annueile puisse jamais excéder 500/ des bé~
néfices de l'exercice ou des exercices de report.
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Art. 6, — Si, au cours de ’exécution du programmse
prévu 4 larticle 4, le contribuable envisage l'extension;
de linvesiissement primitivement prévu et admis, il

p P )

pourra présenter un nouveau programme afférent 4 une”

deuxiéme tranche d’investissement.

En ce qui concerne I'application des déductions et
les délais d’exécution, les divers programmes admis se-

ront considérés isolément sans toutefois que le total des .

déductions consécutives aux paiements effectués pendant

. un exercice ou une année déterminée et aux rehquats;
éventuellement reportables dans les conditions prévues
au 2e alinda de I'article 5, puisse excéder 50efo du mon-~
tant des bénéfices nets taxables correspondarits.

“Art. 7. — Seules les entreprises qui tiennent une
comptablhte régulidre ct complete susceptible de [aire
foi devant la juridiction contentieuse, pourront se préva<
loir des présentes dispositions.

Elles devront joindre 4 leurs déclarations annuelles
toutes justifications utiles du montant des paiements ef-
fectués pendant P'exercice ou année correspondante; au
titre des investissements admis.

50) Exonération de la contribution des patentes des
concessionnaires de mines

Article 118; parag. 8o du Code des Impdts Directs.
Sont exemptés de la patente, les concessionnaires des
minés pour le seul fait de lextraction et la vente des:
matiéres par eux extraites; 'exception ne pourrait, en
aucun cas &tre étendue 3 la 1ransformat1on des matiéres)
extraites; : g

C — Enregistrement — Timbre et Domaines

{Toute entreprise satisfaisant aux conditions stipu-
lées par le Code de I'Enregistrement — timbre et Domai-
nes bénéficie des digpositions contenues dans ledit Code
.au chapitre XIII, paragraphes 2-bis et 4 en ce qu'elles

concernent les sociétés et entreprises. )

It PARTIE :
REGIME DES ENTREPRISES PRIOCRITAIRES
A — Droits et Taxes fiscaux d'entrée et de sortie

1) — IMPORTATION

a) Toutes les entrepriscs agréées comme priori-
taires bénéficient d'une exemption pendant 10 ans du
droit fiscal dentrée et de TFRTT pour les produitsy
- matériaux, matériels et marchandises diverses dont la.
liste est fixée par décret.

b) Les piéces detachees specxﬁquement reconnais-
sables comme appartenant a une machine ou un appateil
déterminé ou 3 plus1eurs machines relevant d’une méme
position suivent le régime de cette machine ou de ces
dmachines et sont admisges en exonération des ynémes

roits.

c) Les matériels et fournitures admis en iexonération
ne peuvent étre cédés ou prétés A titre gratuit ou onéd
reux qu'aprés avoir acquitté les droits et taxes au tarif
de droit commun en vigueur et 4 la valeur commercialg
de ces matériels au moment de la cession ou du prét..

d) En cas de litige entre le Service des Douanes et
IEntreprise sur la classification douaniére et tarifaire
d’un matériel susceptible de la faire entrer ou non dans
“le cadre des exonérations posgibles au présent titre, la
contestation sera réglée par une Commission présidéd
par le ministre des finances ou son délégué et compre-
nant le chef du Service des Douanes et un fonctionnaijre
choisi par le ministre du commerce et de l’indus‘trie en
raison de sa compétence technique touchant & Ja natu-
re ou i défaut Pemploi du matériel litigieux.

€) Exonérations de taxes pour les matiéres premié-
res ou produits bruts ne se trouvant pas au Togo.

20) — EXPORTATION :

Réduction mhaximum de 509/ du droit fiscal et de
la TFRTT éventuellement dus sur les produits fﬂbm-
qués exportés durant une période de 10 ans.

B — Impéts Directs

Avantages fiscaux ar cordes aux entreprlses '1g13’es
comime PrlOI‘itall“CS

1¢) Exonération temporaire des B.L.C. — afticle 3
— parag. (B) du Code des Impéts Directs.

— Les bénéfices des entreprises nouvelles agréées
comme prioritaires sont affranchis de 1’1mpot sur les bé-
néfices Industrielles et Commerciaux ]usqua la fin de
Pexercice clos au cours dz la cinquiéme année suiviant
celle de Ia mise en marche effective.

— Les entreprises enti¢rement réinstailées 4 la sui-
te d’expropriation sont assimilées & des entreprises nou-
velles.

22) Exonération temporaire de patentes — article
118 — paragraphe 182 du Code des Impdts Directs.

— Les entreprises nouvelles agréées comme prio-
ritaires sont exonérées de la contribution des patentes
pendant année de mise en marche et les cing années:
suivantes. '

C — Droits d’'Enregistrement, Timbre et Domaines

Outre les avantages fiscaux de droit commun ci-
dessus indiqués, le code de I'Enregistrement — Timbre
¢t Domaines est modifié comme suit en faveur des en-
‘treprises prioritaires : :

— Le tarif des droits d’enregistrement des actes de
formation, d’augmentation de capital, de prorogation ou
de fusion de sociétés de l'article 242 est réduit de cin-
quante pour cent (500/0) en faveur des entreprises prio-
ritaires. :

— Les droits ainsi liquidés lorsqu'ils excédent trois,
millions de francs (3.000.000) peuvent étre versés par
paiements fractionnés échelonnés sur trois ans a partin
de Ia date d'exigibilité, dans le mois qui comment cha-
que période annuelle.

— En ce qui concerne les redevances domaniales:;
4 condition que les entreprises bénéficiaires observent les
dispositions en vigueur pour la protection des eaux, il
ne sera pas percu de taxe sur la prise et la remise d'eau
des riviéres et du sol et dans les riviéres et dans le sol.s
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| Iile PARTIE '
ENTREPRISES PRIORITAIRES AGREEES AU

REGIME FISCAL DE LONGUE DUREE -

A — Draiis et taxes fiscaux d'entrie et de surtie

o Liste des droits et taxes dont la fixité est garan+
tie aux entreprises 1g1vees au régime f:scal de longue
durée. {

— Droit fiscal d’entrée

’

— Droit {iscal de sortie

— Taxe forfaitaire representatwn des taxes sur les
transactions 2 [importation .

— Taxe forfaitaire repr esentahve des taxes sur les
transactions 4 U'exportation ! <

— Taxe de statistique. ' !

20 La durée des exonérations préyues pour les en-
treprises prioritaires pzadant 10 ans est prolongée a I'é«
gard des entrzprises agréées au régime fiscal de longue

durée pour toute la durée de 'agrément. i

B — Impdis et taxes intérieurs.

Liste des impéts et taxes dont la fixité est garantie
aux entreprises agréées au régime fiscal de longue du-
rée. -

— Impét sur-les bénéfices industriels et commer-

ciaux J

— Verse‘menf forfaitaire sur les salaires - I

— Contributions des patentes

— Taxes sur les transactions

— Contributions des licences. . o
L c—

1l est accordé aux entreprises agréées au régirne fis-
cal de longue durée, la fixité des taux des droits prévus
par le code de 1’enreg1streme nt pendant la durée de Pa-

¢ H

grément. . ‘ !

Droits d'enregistrement

-_

LOI No 65-27 du 22-12.65 complétant l'article 40 de la
loi du 27 juillet 1965 portant orgmzisatz‘on de la pro-
* fession bancaire et des activités sy rattachant et regle-«
- meniation du crédit.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,
Le Président de l!a République promulgue fa [of dont
la teneur suit:

Article premier — L'article 40 de la loi du 21 juillet
1965 portant mgamsatlon de la professjon bancaire et
des activités s’ y rattachant et reglementanon du erédit;
est ainsi complété:

. «Pour le bon accomphsse.nent de cette mission; la
banque centrale pourra pr océder.a toute ver1E1cat10n et
tout. contrdle sur pidces et sur place des. opérations et

- compte des banques et établissements de crédit lui per-

mettant-de s'assurer du respect par eux des dispositions
de la présente loi et des décislions, générales ou particu-
heres prises pour leur application ».

Article 2 — La présente loi sera exécutée commg
Joi de Ia République togolaise.

Lomé, le 22 decembre 1965..
N. Grumtzky

r

LOI No §5-28 du 22-12-65 relalive d l'avancement des,
personnels de I Etat pendant la période {l’executzon du
premier plan de développement.

L’Assemsblée nationale a délibéré et adopté,

-Le Président de la République promulgue la loi - dont
la teneur gsuit:

Article premicr — Par dérogation 2 toutes dispo-
sitions statutaires, notamment a la loi no 58-66 du 1ec
décembre 1958, et pendant une période fixée par déeret
mais qui ne pourra, en aucun cas, excéder celle de I'exé-
cution du plan dz developpement les regles relatives &
I’avancement, prévues par la présente loi, s'appliqueront
4 tous foncuonnmres magistrats, militaires; agents per-
manents et contractuels agents des ¢tablissements pu-
blics et para-admlmsuaufs et d'une maniére générale 3
toutes personnes qu1, a quelque titre que ce son:, pergoi-
vent une rémunération imputable au budget de I’Etat
ou des établissements publics.

Art. 2 — Pendant la période visée 4 laLticla 1=r Pa-
vancement de grade ou d'échelon sera sans effet sur le
traitement ou la solde. Les personnels visés 4_larticle
Ter qui bénélicieront d’'un avancement de grade ou d’é-
chelon continueront 4 percevoir la rémunération affé-
rente A Findice acquis au 31 décembre 1965. ‘

Toutefois, la pension des fonctionnaires admis pen-
dant cette pemode a faire valoir leurs droits 4 une retrai-
te sera calculée sur le traitement de base attaché 4 Pin-
dice de solde correspondant au grade réel des intéressés;
acquis depuis six mois au moins avant la date d'admis- -
sion 2 la retraite. -

Art. 3 — La présente loi sera e\ecutee comme loi
de la chubhque togolalse
Lomé, le 22 dicembre 1965
N. Grunitzky

LOI No 65-29 du 22-12-65 relatzve aux electtons partiel-
les. 1

L’Assembléc nationale a délibéré et adopté,

Le 7Président de la Répu‘bhque promulgue fa loi dont
la teneur suit:

Article premjer — En cas de vacance par décés ou
dem1ssxon, il sera progédé, dans un délai de trois mois
4 -des élections parnelles dans les circonscriptions mté—-
ressées. ; ‘ 3

11 n’est pas pourvu 2ux vacances survenues dans
les six mois qui précédent le renouvellement de I'Assem-~

. blée nationale. o : R §
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Art. 2 — Pour I'application des dispositions de I'ar-
ticle 1er ci-dessus, le rattachement de facto des membred
de I’Assemblée nationale aux circonscriptions admnns-
tratives sera effectué conformément 4 I'annexe de la pré-

sente loi. \

Art. 3 — La présente loi sera exécutée comme loi
de Ia République togolaise.

Lomé, le 22 décembre 1955
N. Grumtzky.

AY
ANNEXE

LISTE DES DEPUTES PAR CIRCONSCRIPTION
ELECTORALE
AkPOSSO : . i
MM. Thou Michel ... . UDPT.
Kasségné Clément . . . . UT

" Tchakpana Frangois JUVENTO
r Anécho
. MM. Agboh T. Augustn . . . ,UT
Amedégnato Richard . ., . MPT
‘Aquereburu Samuel . ., ., MPT
Domlan ‘Charles . . . . .MPTI
Edeh Kokou Robert . . ., UT
Kouessan Grégoire . . . JUVENTO
LawsonFélix . . . , . MUDPT
Gbédey Emmanuel . . . MPT
‘Atakpamé
MM. Atakpamey Victor . UDPT
Banka Théophile .« . JJUVENTO
Tatralouss . . . . & . UL
' Bafilo - !
M. El Hadj Safiou . . . > . MPT
Bassari =~ f
MM. Monsila Pierre .- . .= JUVENTO
Nakpane Bernard . ., . . UDPT
N‘apo Bad]1 . N . P B 3 JUVENTO
Dapcmgo '
MM. Kankpc Kombaté Adamou - . .MPT
. Lambony Barthélémy . JUVENTO
Matéyendou Sambiani . UDPT,
Nam-Tchougli Pierre . . . UL '
Youma Mogoré .- . . . .UT
Kande
M. English Atoutan Prosper, décédé le 13-7-64 U’B
’ Klouto T
MM. Assimpah Jean . . . « . UT
- Gagli Emmanuel . . & JUVENTO
Go-Maro Elie. . . ., = JUVENTO

- Kom!an~Kouma Lucien . . UL

- 10 Janvier, 1966
 Lama-Kara
MM. Adabi Anadé Akpo . . ., MPT
r Agnékéthom Gabriel . . . MPT
Baka Michel . . . . & UT
Batchassi Prancois . JUVENTO
Kpatcha Albert . . . . JUDPT
Méatchi Ibrahim Emile . . . MPT,
Ndjélé Germain. . . . + . UT
Lomé !
MM. Abalo Firmin JUVENTO
Ajavon Robert UDPT.

Akué-Adoté Frang;:ns Dot MPT

Atayi Salomon . . . . . MPT
Dotsey Cosme . . . JUVENTO
Tétékpoé Léopold . . .7, . UT
. Mango :
MM. Diapré Yao . . , =« . UT
Nadio Assakoua . UDPT
" Niamtougou
M. Koumassi Awaté JUDPT
Nuatja
M. Toyisson Grégoire, . . . . MPT
' Pagouda
M. Aquitéme Téléqui . . . =z .UDPT
Sokodé 1
MM. Abété Akla Michel . UDPT
. Agoroh Idrissou . .« UDPT

Idrissou Mama . . . . . MPT

Touré Idrissou + JUVENTO
Tabligbo
MM. Ayassou Michel . UDPT
Samboé Honoré « JUVENTO
7 T'sévié
MM. Aziglossou Joseph . . JUVENTO
Fiawoo Emmanuel . , . . UDPT
Mensah Sowu Jean . , . , MPT

Passah Seth . . . . & UT

LOI No 65-30 du 22-12-65 portant abrogation de la loi
du 5 juin 1959 créant les sociétés publiques daction
rurale et portant création des sociétés régionales d'a-
ménagement et de développement. . i

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de Ia République promulgue I[a loi dont
Ia teneur guit :

Article premjer — La loi du 5 juin 1959 créant les
sociétés publiques d"action rurale est abr_ogée. Bn consés
quence .lesdites sociétés seront dissoutes ainsi que leun .
fédération au fur et & mesure de la mise en place des
sociétés régionales d'aménagement et de développement
prévues par la loi no 65-17 du 21 juillet 1965 pomtant
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approbation du plan quinquennal de développément éco-
nomique et social 1966-1970.

Art. 2 — Les statuts des sociétés reglonales da-
. ‘ménagement et de developpement et les modalités de Ii-
quidation des sociétés publiques d’action rurale et de
leur fédération seront déterminés par décrets.

Art 3 — La présente loj sera executée comme loi
de la Repubhque togolaise. -

Lomé, le 22 décembre 1965
' N. Grunitzky

"LOI No 65-31 du 22-12-65 autorisant la République fogo-
laise 4 donner son aval & un prét spécial de 450.000
francs francais (contre valeur 22 millions cing cend
mille francs cfa) de la caisse centrale de coopératiom
économique au crédit du Togo pour adduction d’ean
de la ville d Anécho, -}

L'Assemblée nationale 2 délibéré et adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont
la teneur suit:

Article premjer — La République togolaise accords;
son aval & un prét spécial de 450.000 francs frangais
soit vingt deux millions cing cent mille franes cfa
(22.500.000) que la caisse centrale de ccopération écono-
mique a accordé au crédit du Togo pour le financement
. de I'adduction d’eau de la ville d’Anécho.

Art. 2 — La présente loi sera exécutée comme lot
de la République togolaise. ;) : t

Lomé, Ie 22 décembre 1965

N. Grunitzky

ACTES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

-DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE .
DECREI‘ No 65-184 du 17 décembre 1965 portant nomina-

tion des assesseurs prés les tribunaux coutumiers de pre-

miére instance pour U'année 1946,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vi la loi no 6117 du 12 ;mn 1961 relative 2 I'stganisalion,
judiciaire, notamment son article 41 ;

Vu le décret no 62-35 du 21 fevrler 1962 portant application)
de la loi no 61-17 du 12 juin 1961 sus-visée ;

Wu le décret np 62-36 du 21 février 1962 portant création -

des tribunaux coutumiers de premidre instance ;

Va le décret mo 63-75 du 4 juillet 1963 portant création des
tribunaux coutumijers de premidre ingtance ¢t modiffant le décret
ne 62-36 du 21 février 1962 précité ; .

Sur proposition du gande des sceaux, ministre de la justice;

Al

DECRETE:

Article premier. — Sont nommes assesseurs prés les

-~ tribunaux coutumiers de premiére instance pour I'année.

1966 :

Tribunal coutumicr de premiére instance de Lomé

1 — Awounor Gliga, notable demeurant i3 Aflao —
coutume éwé
2 — Kitégui Georges, notable demeurant 3 Lomé —
coutume éwé
3 — Aklassou Joseph, notable demeurant 2 Bé —
. coutume éwé
¢ — Avuletey K. Frangois, demeurant 4 Lomé — cou-
. tume éwé
5 — Komijgan Bédjra, notable demeurant & Sanguera
" — coutume éwé
Gnamakou Jugtin, notable demeurant 4 Lomé —
coutume éwé
— Mama Zodjina, infirmier demeurant i Lomé —
coutume cotocoli
8 — Boukari Ali, notable demeurant 3 Lomé — cou-
tume cotocoli
9 — Idrissou Yérima, service du matériel et transit
adminigtratif — coutume cotocoli
10 — Arouna Mama, service d’hygiéne & Lomé — cou-
: tume tchokossi
11 — Bawa Alfa, notable demeurant 4 Lomé — cou-
tume tchokossi
12 — Edorh Emmanuel 21 Rue, Curie a Lomé — cou-
tume mina
13 = Sjtti Mawoubédzro, notable demeurant & Lomé
— coutume mjna
14 — Ama Watam, fonctionnaire demeurant & Lomé
-— coutume cabraige
15 — Atikpe Awatl, notable demeurant 4 Lomé —
coutume cabraise |

1

L]

16 — Douti Mogbati Pierre, surveillant des travaux
- publics — coutume moba
17 — Karjango Mintri, en gervice 4 la Voirie 4 Lomé

— coutume ‘moba

18 — Agbagla Jean, notable demeurant 3 Lomé —
coutume peda

19 — Bakouma Vincent, en gervice & la caisse de
comp, des P.F- Lomé — coutume losso

20 — Aboukou Kouami, notable demeurant & Lomé
— coutume haoussa

21 — Sant’Anna Wabi, ouvrier retraité demeurant a
Lomé — coutume yorouba

22 — Doufodji Renaulg, fonctionnaire des travaux pu- .
blics ‘2 L.omé — codtume fon

23 — Facla Dama Gabrijel, mécanicien demeurant 4

Lomé — coutume fon
24 — Afegbedzi Joil, photographe sfc de M. le maire
de Ia ville de Lomé — coutume akposso
Tribunal coutumier de premiére instance de Tsévié

1 — Aziagnon Nopégnon, cultivateur demeurant 3

- Davié — coutume éwé
2 — Dougba Andréas, cultivateur demeurant i Agba-
topé — coutume éwé

3 — Agna Stéphan, chef du village de Adangbé —
coutume éweé .
4 — A_nani Woménon, cultivateur demeurant 3 Tsé-

vié — coutume éwé

5 — Akakpo Agbodjalou, cultivateur demcurant i
Dalavé — coutume éwé

6 — Abbey Emmanuel, cultjvateur demeurant 4 Ts¢-
vié — coutume éwé
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/- — Adouakonou Bruno, commergant demeurant 2
* Noépé — coutume éwé
8 — Seklé Jogeph, cultivateur demeurant & Tséviég —

coutume €wé

9 — Adjéoda Péiché Michel, chef du canton de Ga-
pé — coutume éwé

10 — TOSxOuVl Koutonou, chef de quartier Adangbé
— ‘coutume éwé

11 — Akoucte Joseph, institutcur demeurant-i Tsévié
— coutume mina

12 — Kpadonou Blaige, munuslf'r deeulant a Tsé-
vié — coutume mina

13 — Attitsogbe Anani, cultivateur demeurant & Tsé-
vié — coutume ahoulan,

14 — Aziakpo Martin, culiivateur demeorant 3 T'sé-

15 — Kaljpé Emmanuel, commergant demeurant & As-
sahoun — coutume ahgulan -

16 — Assalé Komlan, cultivateur demeurant a Assa-
houn — coutume cabraige

17 — Adjjvon Philippe, fonctionnaire retraité demeu-
rant & Tsévié ~— coutume fon

18 — Amedesse Koflj, magon demeurant & Tsévié —
coutume fon L

19 — Adjayi Tafa, (_ommercant dcmeurant 4 Assa-
houn — coutume nago

20 — Bada Mosses, tailieur demeurant 2 Fsev1c —
.coutume nago

21 — Adélé Wodjoalabi, 16\'endcur demeurant a Tsé-
vié — couturne nago :

22 — Qumeourou Gavba, revendeur demeurant .’1 Tsé-
vié — coutumne haoussa

23 — Mahama Alpha, demeurant a Tsevw —— coutume
haoussa

24 — Amadou Garba, boucher demeurant 4 Tsévié —
coutume haoussa

Tribunal coutumier de premiére insiance d'Anécho

1 — Aghossou Mondé Michel, chef du village de
Akoumapé — coutume ouatchi
2 — Hounkpati Guénoukpati, chef du village de Mo-

. méldounkpati — coutume ouatchi
3 — Agbehouzo Abotchi, chef du village de Amé-
nran — coutume ouatchi
4 — Akak,po Domalli Akoudté, chefldu village tie Vo-
koutimé —— coutume ouatchi

5 — Anato Tonou, chef du village de Zooti — cou-
tumce ouatchi
6 — Adandohoue Jean, chel du village de Akouma-
pé — coutume ouatchi
— Hounou Ayité, chei du village de Agbetlko —
coutume ouatchi
8 — Tengue Sogho, chel du vdlage de Sevagan —
coutume ouatchi
9 — Ete Sylvain, fonctionnaire retraité demeurant a
: Anécho — coutume mina
10 — Adokou Foligan, propriétaire demeurant 4 Por-
to-Séguro — coutume mina
11 — Kpodar Hermann Joseph, commergant demeu-
rant 4 Glidji-Kpedji — coutume mina
12 — Sanvec Jacob, planteur demem ant 4 Anécho —
coutume mina
~13 — Ghadoe Ayanou, chelf du village d"Aklakougan
— coutume mina
14 — Ayi Antoine, chef du v1llage de Séko — coutu-
me m;aa
15 — Djahlin_ Agbénido Francis, chef du village de
Ekpm — coutums® mina

16.— Teko Nicolag Atétovi II, chef du village d’Ant

foin — coutume mina

17 — Hounouvi Emmanuel, transporteur demeurant &
Anécho — coutume péda

18 — Hounslagama Hessou Thmdorc, notable demeu-
rant 4 Glidji — coutume péda;

19 — Dosseh Augustin, chef du village de Kéta- Ako—
da — coutume ahoulan

20 — Tidjani Alao, commergant demeurant & Zongo

coutume nago
21 — Akoussan Zinsou Frédéric, chef du village d’A-

klakou — coutume fon
22 — Ayighede Ogoubéyi, notable demeurant & Ané-
cho — coutume fon
23 — Abassa.yacoubou, agent d'agriculiure 4 Agome-
Glozou —- coutume cotocoli
24 — Albadji Mama, commergant 4 Zongo — coutu-

" me hKaoussa

Ttibunal coutwmier de prremiére instance de Tabligho

1 — Aba Pierre, notable demeurant 3 Kouvé — cou-
tume ouatchi

2 — Ségnramédo ilomctov.ou, notable demeurant 2 -
Tchékpo-Dévé — coutume ouatchi

3 — Agboé Tevon, notable demeurant 4 Tabligho —
‘ coutume ouatchi
4 — Dodo Kodjo, chef du village de Essé-Zogbédii —
coutume ouatchi

5 — Kpankou Léonard, prapriétaire demeurant a To-
kpli ~— coutume ouatchi

6 — Koudokgo Noukou, notable, demeurant & Ahépé.
Assiko — coutumd ouatchi

7 — Ekon André, cultivateur demeurant 3 Gboto-
Vodoughé — coutume ouatchi

8 — Daka Bocco, propriétaire demeurant 4 Ahépé-
Apédomé — coutume ouatchi

9 — Adaba Alphonge, cultivateur demeurant a Gbo-
to-Vodougbé — coutume ouatchi

10 — Sablassou Alfred, chef du village de Zafi — cou-
tume ouatchi

11 — Assignon Adogli, notable demeurant &4 Ahépé-
Apédomé — coutume ouatchi

12 — Viagbo Joscph, cultivateur demeurant 4 Tabli-
gbo — coutume ouaichi

13 — Bosseh Mathias, cultivateur demeurant a S1kpe—
Atidégnon — coutume ouatchi

14 — Dansou Hota, notable demeurant & Sikakondji

— coutume ouatchi

15 — Ségbénou Kontévi, notabble demeurant Kini-
kondji — coutume ouatchi

16 — Koumako Albert,.cultivateur demeurant 4 Ta-
bligho — coutume ouatchi

17 — Wossckou Emmanuel; cultivateur demeurant a
Ahépé-Apédomé — coutume ouaichi

18 — Etche Kowui, cultivateur demeurant & Ghoto —
coutume ouatchi

19 — Dokonon Paul, cultivateur demeurant i Essé-
Ana — coutume ouatchj |

20 — S¢bédé Raphadl, cultivateur ‘demeurant 2 Sika-
kondji. — coutume ouatchi

21 — Egbémébior André, - cultivateur demeurant a
Momé-Kini — coutume ouatchi

22 — Kansi Sonou, cultivateur demeurant i S:ll\pe—
Alidéghon — coutume éhouc -

23 — Motcho Afidégnon, chef du village de ::ukpe-

Afidégnon — coutume éhoud
2+ — Moussa Garba, notable demeur ant a Tabhgbo
" - — coutume-haoussa, :

e



10 Janvier 1966

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBL‘,—IQUE TOGOLAISE - - | -9

Tribunal coutumier de premiére-instance de Kloyto

1 —— Codjie Stéphan planteur demeurant A Palimé —
coutume €wé
2 — Panjah Egou Emile, notable demeurant & Agou-
' Toméghé — coutume éwé
3 — Gbago IlI Thomas, chef dukv;[lagc de Yokélé
— coutume éwé
4 — Adjaho Emmanuel, chef du canton de Kpélé Gou-
dévé — coutume éwé
5 — Talamé Koffi Jonathan, lplzmteur demeurant &
Dayes-Apéyémé — coutume €éwé
6 — Vovor Emmanuel, notable demeurant 4 Palimé
— coutume éwé
7 — Laklé Seth, chef du village de Woamé — cou-
tume éwé
8 — Ahfotse Koffi Kouma Gerson, ,planteur a Agou-
Nyogbho — coutume &wé
9 — Apétor Emile, notable demeurant i Palimé —
coutume éwé
10 — Gidigidi Kokuvi, notable demeurant 2 Palimé
— coutume éwé
11 — Kissi Bocko, planteur demeurant i Dayes-Dzo-
ghégan — coutume éwé
12 — Hini Gbédzé, chef du canton de Daycs-Kak,pa
— coutume éwé
13 — Agbozo Akahpovh planteur demeurant é. Palimé
- — coutume mina
14 +— Ekoué Stéphan, fonctionnaire retraité demeu-

rant 4 Palimé — coutume mina

15 — Seddoh André, planteur a Palimé — coutume
ahoulan

16 - Abotchi Laurence, bijoutier demeurant 4 Palimé
~— coutume ahoulan

17 — Salifou Habibou, cultivateur demeurant & Pali-
limé '— coutume nago

18 — Abdoulayc Djibril, cultivateur demeurant i Pa-
limé — coutume nago

19 — Saman Gnando, caltjvateur demeurant a Palimé

— coutume cabralse

20 — Idrissou Fousséni, manceuvre ‘demeurant 4 Pa-
limé — coutume cotocoli

21 — El Hadji Djibo Maiga, propriétaire demeurant 4
Palimé — coutume german

22 — Abdou Panga Yacoba, chauffeur demcurant 3

: Palimé -— coutume german
23 — Mama Agomado, demeurant 4 Palimé — coutu-
) me haousga

24 — Gariba Adam Alla, demeurant 4 Palimé — cou-

tume haoussa,

Tribunal coutumie; de premiére instance de Nuatja
1 — Dokpo Gaba, notable demeurant 4 Nuatja —
coutume adja _ .
- 2 — Avokoe Amouzou, chef du village de Kpégnon-
. Adja — coutume adja
. 3 — Dotto Doh Nicolas, chef de quartier & Nuatja
— coutume adja
4 — Kodjotse Franck, notable demcurant 4 Nuatja
- — coutume adja -
5 — Segla Marcellin, notable demeurant 3 a Nuat]a —
coutume ad]a

6 — Soetche Latévy, notable demeurant 3 Nuaija —_

. coutume ‘adja v
. 1.~ Adjaito Tchao, notable demeurant 4 Nuatja —
\ coutume adja . ‘
8 — Tameklo Amoudji, notable demeurant i Nuatja
— coutume adja,
- 9 — Koffj . Dagblade, notable dcmeurant a Nuatja
— coutume éweé. . . T -

10 — Djadoo Aloyisius, notable demeurant” 3 Nuatja
— coutume éwé 1

11 — Ajavon René, fonctjonnaire reiraité demeurant
a Nuatja — coutume mina

12.— Kerim Morou, notablc demeurant 4 Nuatja —
coutume haoussa

13 — Boukari Sékoou, notable demeurant 4 Chra —

coutume haoussa *

14 — El Hadi Qumar, notable demeurant & Nyatja —
coutume haoussa :

16 — Yetor Agossou, notable demeurant A I\.pe!\ph:-
mé — coutume éhoué 1

16 — Dangou Koghédji, chef du-village de Kpové —
coutume ¢houé

17 — Wana Agbénossi, chef du village de Détokpo —
coutume ¢houé _

18 — Tossouhoun Kodédjro, chef du village de Ta-

" koukopé — coutume éhoué | ,

19 — Houetognon Badjogou, notable demeurant a

Tsagha — coutume éhoué ‘

20 -—— Vissoh Emmanuel, commercant demeurant 2
Nuatja — coutume fon

21 — Deglo Michel, commergant demeurant 4 To-
houn — coutume fon

22 — Papaly Eglou, chef du village de Chra — coutu-

me cabrajge ‘

23 — Tchalim Tabou, notable demeurant 4 Nuatja —
. coutume cabraise

24 — Eledjigbo Afolabi, notable demeurant a Nuatja
-— coutume nago

Tribunal coutumier de premiére instance d' Abakpamé

1. — Chakpla Chrigtophe, fonctionnaire retraité —
coutume ana

2 — Kouassi Norbert, commerc¢ant demeurant 4 Ata-
kpamé — coutume ana-male

3 — Fon Ked]agm, notable demeurant & Ata]\pamé
— coutume ana-woudou
4 — Ekué¢ Héttah Hubert, commergant demeurant a

Atakpamé — coutume mina .
* 5 — Nassi Djévon, chef du grou,pement fon — cou-
tume fon ‘

6 -— Kofti Pihoun Daniel, employe de pharmacie —
coutume adja-é¢houé .

t «- Komlan Samuel, coifteur demeurant i Atakpa-
mé — coutume cabraige

8 — Sohim Adam, chef cotocoli demeurant 4 Ata-
kpamé — coutume cotocoli

9 — Agboto Kasségné, sous-chef du canton de Kpes-
sl — coutume kpessi

10 — Konto Djinsa, chef du canton de Yégué — cou-
tume adéié ‘

1t — Hounkpati Joseph, chef du village de Blitta~vil¢
lage — coutume aniangan

12 — Dramane Aoudou Babayigbé, notable 4 Atakpa-
mé — coutume haoussa

13 — Vovor Piug, transporteur demeurant &4 Atakpamé
— coutume éwé

' 14 — Ah,pm Gabriel, notabble demeura.nt a Atakpamé

— coutume ahoulan

“Atakpamé — coutume german

. 16— Ali Igsola, chef du _groupement nago — coutu-

me nago
31 — Kassaloue G1lbert commergant demeurant &
Gléi — coutume iosso .
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Ttibunal coutumicr de premiére instance d’ Akposso

1 — Hounkpatj Jean, planteur demeurant & Avédjé
— coutume akposso

2 — Dabida Eugtne, planteur demeurant 4 Otadi —
— coutume akposso

3 -—— Dankwa Charles, planteur demeurant & Badou
— coutume akposso
4 — Zoumavo Mathijag, planteur demeurant 4 Avédjé

- - coutume akgosso
5 — Aholo Fritz, planieur demeurant 3 Amou-Oblo
— coutume akposso

6 —— Amenoudji Afono, planteur demeurant a. Gamé

— coutume akposso

7 — Mottey Ogboné, planteur demeurant & Alkossi- |

-.copé — coutume akposso

8 — Eklou Obimpé, planteur demeurant a Gbohou-
Gnahlou — coutume akposso

9 — Kagségné, planteur demeurant i Doufio — cou-

tume akposso

10 — Madahoula Essékodjo, planteur demeurant 2

Okama — coutume akpogso

11 — Semenou Etjenne Mahouna, planieur demeurant
4 Otohou — coutume akposso

12 — Douamegnon T'challa, planteur demeurant 3 Té-
médja — coutume akposso

13 — Kougblenou Tchalla, planteur demeurant 2 Ota-

di >~ coutume al\p0590

14 — Dénkovi Noagbé, planteur demeurant Kpéié-
Maflo — coutume akpogso

15 — Messoukpa Siefried, planteur demeurant i A-
mou-Oblo «— coutume akposso

16 — Ghadegbe Hermann, planteur demeurant 4 Aga-

dji — coutume aklposso
11 — Zolodjin William, planteur demcurant a Sodo
— coutume akposso
18 — Folli Komlan, planteur demeurant & Kpété-Béna
- — coutume akposso

19 — Egsor, pianteur -demeurant 4 Patatoukou — cou-
. tume cabraise
20 — Toro, planteur demeurant 4 Patatoukou — cou-

tume cabraige

21 — Yakpo Komlan, planteur demeurant 2 Bronfou
— coutume akébou

22 — Egse Djanta, plantcur demeurant 4 Hohoé —
coutume akebou

Tribunal coutumier de premiére insiance de Sokodé

1 — EBl-Hadj Mama, notable demeurant 3 Sokodé —
coutume haoussa
2 — Adjedjouma Aboudoulaye, commergant demeu-

rant & Sokodé — coutume nago

3 — Gaba Maurice, commergant demeurant 2 Soko-
dé — coutume mina )

4 — Dyjobo Alassani, cultivateur demeurant 4 Tcha-

wada — coutume cotocoli
5 — El-Hadj Tchakala Morou, cultivateur demeu-
rant 4 Sokodé — coutume cotocdli

6 — Ati Bawa, cultivateur demeurant 4 Katambara
— coutume cotocoli

7 — Ouro Akondo Samari, cuitivateur demeurant 4
Kéméni — coutume cotocoli

8 — Ouro Gnao Kpégouni, cultivateur demeurant 4
Kéméni — coutume cotocoli

9 — Boukarj Molla, cultivateur demeurant 4 Paratao
— coutume cotocoli
10 — Adam Adom, cultivateur demeurant Tabalo
— coutume cotocoli
11 — Tchabaguina Samari, cultivateur demeurant 2
" Tabalo — coutume cotocoli

-
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12 — Djaba Lamboni, cuu;lmer demeurant 4 Tchawa-
da — coutume moba R
13 — Troume Séyi, cuisinier demeurant i Tchawada
— coutumée bassari
14 — Yacouhou Moussa, cultivatcur demeurant &

Cambolé — coutume-ana
15 — Wolou Issifou, cultivateur demeurant 4 Cambo-

[é — coutume ana

16'— Agbangban Gibril Alassani, chef du canton de
Koussountou — coutume bariba

17— Abdoulaye Alagsani, cultivateur demeurant %
Koussountou — coutume bariba

18 — Abdoulaye Titikpina, chef du canton de Tcham-

ba — coutume tchamba
19 — Ousgmani Akarawaté, cultivateur demeurant 1
Tchamba — coutume tchamba
20 — Adam Bozjro, cultivateur demeurant 4 Bouza-
N lo — coutume lama

21 — Koriko Aloua, cultivateur demeurant a Bouza-
. lo — coutume cabraise
22 — Akoundé N'Doli, cultivateur demeurant a So-
touboua — coutume cabraise

23 — Bitabi Adéwi, notabble demeurant & Ayengré —
coutume cabraige

2¢ — Tassiba Donga, cultivateur demeurant a4 Sagba-
dai — coutume Joszo :

Ttibunal coutumicr de premiére instance de Bafilo

1 — Egso Zakari Iratéi, cultivateur 4 Baflilo Tchon-
Oro — coutume cotocoli
2 — Gneni Amidou, chef de quartier A Bafilo Agou-
dadé — coutume cotocoli
3. — Tchani Oumorou, imam de Gandé — coutume
cotocoli
4 — TIdrissou Gouni, notable demcurant 3 Bafilo
" Agoudadé — coutume co*ocoh

5 — Tchagnaou Adam, ouvrier 4 la circonscription
de Bafilo — coutume cotocoli

6 — Ouro-Koura Fousséni, chef du village de Ta-

badé — coutume cotocoli

T — Quro- Djobo Amidou, chel du quartier Djobodé
& Alédjo Kadara — coutume cotocoli

8 — Afoda Adam El Hadj, notable demeurant 3 Di-
daouré — coutume cotocoli

9 — Ayouba Issa, notable demeurant & Didaouré —
coutume cotocoli

10 — Abodji Tchakolow, chef quartier Kolowde 4 Ba-
filo Tchon-Oro — coutume cotocoli )

11 — Tchamien Iguéwé, cultivateur demeurant i Sou-
dou — coutume cabraise

12 — Idrissou Anou, cultivateur demeurant 4 Soudou
— coutume cabraige !

13 — Adabi Songhai, cultivateur demeurant a2 Boula-
dé — coutume losso

14 — Qurogbéléo Mama, cultivateur
Koumondé — coumme loua

15 — Djandi Djodi, éleveur demeurant 4 Soudou —
coutume peulh

demeurant 2

" 16 — Byagni Agnakpo, cultivateur demeyrant 4 Ba-

filo — coutame peulh,

T'ribunal coutwmier de premiére instance de Bassari

1 — Akpo Koudo, cultivateur demeurant 4 Nangba-
nj — coutume bagsari _

2 — Koffi Douligna, cultivateur demeurant i Kabou
— coutume bassari

3 — Gnofam Trounie, ex-adjudant demeurant a Bas-
sari — coutume bassari
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4 — Quro-Abouda Tchdboré, ¢het de village 4 Ka-
djampo-Kabou — coutume bassari

5 — Wagsao Datché, chef -de vil[aqe a Bapuré —
coutume komlkomba

— Djéri Nagblidja, cultivateur a Gucrm—Kouk'\ —_
couitmme komkomba

7 — Délabé Yandjé, chef de canton 3 I\‘lw'u-c —
coutumne kontkomba

§ — Tougsamba,. cultivateur demeurant 3 Koutiére
Mamon — coutume komkomba

9 — Arouna Quro-Bagna, chel du vilage de Tcha-
tchaminadé — coutume cotocoli

10 — Atchaka Alaza, cultivateur demeurant & B1g'1bo
— coutume cotocoli

11 — Kpégouni, chef du village de Bigaho -— > coutume
cotocoli-

12 — Allagsani Tchamba, revendeur demeurant 4 Bas- -
sari — coutume cotocoli

13 == Tchambako Ayé, notable demcurant 4 Binako
— coutume losso .

14+ — Tiyan Akossi, cultivateur  demeurant 4- Kama-

. Bassari — coutume losso -

15 «— Komna Abi, cultivateur demcurant 2 Tchotou-
kou — coutume losso

16 — CQuadja N'té, cultivateor dcmeumnt a Nou‘cou-
tour — coutume losso

17 — Titikpo Kpanté, chef du village de Akéyéta--

: Bagsari — coutume cabraise

18 — Kédang Kadjina, chefl de village & Ouakade—

Santé-Haut -—— coutume cabraise

19 — Hénou, chel du vlllfwc de Léké-Léké — cou-
. tume cabraige
20 — Al Santé, chef du village de Zongo- Bassari —
coutume hacussa
21 — Maman Atlimah, chel nago dememant 4 Bagsari
— coutume nago
22 — El II'ld] Mamah cultjvatcur demeurant 4 Bassa-

23 — Djeraro, cultjivateur demeuamt a Tchotoukou —
coutume peulh

24 — Djato, cultivateur 2 Bmad;oube -Bitjabé — cou-
tume peulh .

T?‘zbzmal coutumier de premiére instance de szntougou

1 — Amézé Michel, ex-catéchiste demeurant & Niam-
tougou — coutume losso :

2 — Clobah Jogeph, ex-catéchiste demeurant & Niam-
tougou — coutume losso

3 — Madjéré Paul, infirmicr vétérinaire 4 Niamtou-
gou — coutume losso

4 — Kpatikana Daniel, instituteur demeurant a
Niamtougou — coutume Josso

5 — Boudema Jacques, monjteur demeurant 4 Défalé
—. ¢coutume losso

6 — Kolombia Pierre, inlirmier demeurant 4 Niam:
tougou — coutume losso

7 — Anai Chrigti, fonctionnaire demecurant A Léon

. — coutume losso
8 — Arfa Patrice, chef du village dc Ténéga — cou-
~tume losso - -
9 — Kougsagou Martin, magon, demeurant 4 Niam-

) tougou — coutume losso
10 — Kpankpan Patrice, magon demeurant 4 Yaya —
coutume logso {

"11 — Akato Alexandre, forgeron-ajusteur 4 Niamtou-

ou-— coutume lamba
12 — Wassété Vitus, moniteur demcurant 3 Défalé —
coutume lamba
13 — ~ Djato Martln, gecrétaire du chef canton dé Ka-

14 — Lombo K. Justin, fonctionnaire a Kadjalla —
coutume lamba

15 — Igsifou Bodé, commercant 4 N1arnt0ugou —
coutume cotocoli

16 — Balouki Gilbert, ingtituteur demeurant -3 Niam-
tougou — coutume cabraise

17 — Akpéli Pierre, moniteur demeurant i Sion —
coutume tabraise

18 — Assiongbon - Siinon, inst'tuteur demeurant 2

. Niamtougou — coutume mina

19 — Wilson David, commis d’administration a Niam-
toligou — coutume mina

20 — Laré Thomag, macon demeurant 4 Njamtougou
— coutume moba

21 —- Douti Henri, moniteur demeurant & Défalé —
coutume moba

22 — Brym Danijel, commis ‘administration 4 Niam-
tougou — coutume nagoe

Tribunal coutumier de premiére instance de Pagowda

1,—~ Takpessou Bato, noiable demeurant a Pagouda
— coutume cabraige

2 — Tchala Kagniga, chef du village de Kassigni —
coutume cabraige

3 — Bamazc Gnako, chel du village de Farendé —
coutume cabraise

4~— Akara Todom, infirmier demeurant & Pagouda
coutume cabraise

5 ~— Tchagsama Assima, préposé d’agriculturc 4 Pa-
gouda — coutume cabraige

6 — Prekadjom Aféiton, chef du canton de Pagouda

3

7 — Anate Bandéou, chef du canton de Kétao — cou-
tume cabraige

8 — Djanta Passoki, chel du village de Somdé —
coutume cabraise

9 — Djokoto Agougsi, ex-militaire demeurant & Siou-

10 — Ali Djato, ex-mililaire demeurant a Xonfess —
coutume cabraise

11 — Keyewa Albert, ex-infirmier demeurant a Solla

— coutume sorouba

12 — Alagsani Gani, cultivateur demcurant i Solla
— coutume gorouba
13 — Bawa Abako, secrétaire du-chef de canton de

Solla ~— ¢outume gorouba

14 — Adako Yao QOulégo, chef du canton de Solla —
coutume gorouba

15 — Lawani Sédou, commergant demeurant é. Pagou-
da — co@itume nago

16 — Salaou Adjao, commercant demeurant & Pagou-

da — coutume nagoe t

17 — Radji ‘Lagsissi, commergant demeurant 4 Pa-
gouda —-coutume nago ! .

18 — Tudjani Djibril, - commer¢ant demeurant a Pa—

gouda — coutume nago

19 — Imam Abdou Karim, commer¢ant demeurant 2
‘Pagouda — coutume cotocoli

20 — Issa A. Idrissou, commerc¢ant demeurant 3 Ké-

tac — coutume cotocolt
21 ~- El-Hadj Adam, commer¢ant demeurant i Ké-
tao — coutume cotocoli

22 — El-Hadj Mama Tchamba, commergant demeu-

rant 4 Kétao — coutume cotocoli

23 '— Bagoudou Boucha, boucher demeurant 4 Pagou-
da — coutume haoussa.

24-—- Gbaguidi Michel, commergant demeurant 4 Ké-
tao — coutume fon -
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Ttibunal coutumier de premiéro instance de Kanié

1 — Arregbah Philippe, infirmier demeurant a Kan-
dé — coutume lamba
2 — Lembo Nag, infirmier-vétérinaire & Kandé —
coutume lamba
3 — N’Bouma Ayéoté, chel du village de Gna.nde —
coutume lamba
- 4 — Mokza Lotro, chef du village de Pagouda —
coutume lamba
5 — Ayekato Tchacou, notable demeurant &4 Kandé
— coutume lamba
6 — Tchambange Wotou, notable demeurant 4 Ani-
ma — goutume lamba
7 — N’Bouma Sékilemré, notable demeurant a Kan-
dé — coutume lamba
8 — Oumorou Djato, notable demeurant 4 Wartéma
— coutume lamba
9 — Natta Tayété, chef de canton de Nadoba —
coutume lamba
10 — Tchoma, chef du village de Dapien — coutume
. lamba
11 — Santj Natta, chef du village de Warengo = cou-
tume lamba
12 — Tidjani, commergant demeurant & Kandé —
coutume lamba - .
13 — Kpassemon Anambouto, notabble demeurant i
Kandé — coutume lamba
14 — Dahonde Akpanlaou, notable demeurant 4 Kan- -
: dé — coutume lamba
15 — Simbre Djato, notabble demeurant 4 Kandé — .
couturne lamba
16 — Ahote, notable demeurant 3 Pessidé — coutu-
me lamba
17 — Agnindé Gnama, notable dcmeurant 4 Pegsidé
- coutume famba
18 — Malam Morou, notabie demeurant 4 Pangouda
— coutume lamba
19 — Tambo Cuyanga, notabble demeurant &4 Adjai-

dé — coutume lamba
20 — Koussimel Gnassifo, notable demeurant a Kan-
dé — coutume lamba
© 21 — Séibou Sababjgacu, chef Zongo demeurant 3
Kandé — coutume lamba )
22 — Toukoussala Kpatéka, notable demeurant a
Kandé — goutume lamba
23 — Dahonde Nahandjadé, notable demeurant 2 Kan-
] dé — toutume lamba
2¢ — Sanwogou Sambiani, cthef du village de Niouci-
ra N'Gan-Gan — coutume lamba

Tribunal coutymier de premiére instance de Lama-Kara

1 — Animaou Tchalla, chef du village de Yade —
coutume cabraise

2 —- Tandoko Katagna, chef du village de Kouméa
— coutume cabraise :

3 —_ Nabcde Alphonge, instituteur demeurant 4 Pya
— coutume cabraise

4 — Parara Kadanga, chef {du canton de Tchitchao —
coutume cabraise

5 — Dassimwai Abi, chef du village de Bohou —
coutume cabraige

6 — Pignandi Abli, chef du village de Tcharé —
coutume cabraise

7 — Walla André, chef du village de Lassa — cou-

: tume cabraise

8 — Assia Norbert, chef du village de Soumdina-Pi-
da — coutume cabraise

‘9 — Kezie Béwizi, chef du village de Landa-Kadjé —
coutume cabraise

10 — Tagba Kéléya, notable demeurant a Djamdé —

coutume cabraise

11 — Beguedou Emmanuel, notable demeurant a Ka-
ra — coutume cabra1se

12 — Assima Kpatcha, chef du village de Lama —
coutume cabraise

13 — Nossilaki Bou, notable demeurant 4 Landa-Po-
zenda — coutume cabraise

14 — Kao Tikpi, chef du viltage de Awandjélo (Lama-
Kara) — coutume peulh

15 — Ouro-Gnao Adjémini, ouvrier deg Travaux Pu-
blics — coutume cotocoli

16 — Alfa Sam, tajlleur demeurant 4 Lama-Kara —
coutume cotocoli

17 — Iman Bawa, demeurant 4 Lama-Kara — coutu-
me haoussa

18 — Lagsissi Agnila, commer¢ant demeurant 4 Lama-
Kara — coutume yorouba

19 — Aboki Thomas, ouvrier en retraite demeurant

" a Lama-Kara — coutume mina

20 — Amouzou Soukoumba, agent d’administration en

retrajte — coutume losso

21 — Tchondo Tchassim, chel du village de Sara-Ka-

wa — coutume lamba

Tribunal coutumier de premiére instance de Mango

1 — Baba Emmanuel, instituteur demeurant 4 Man-
go — coutume tchokossi

2 — Kokou Saya, ingtituteur demeurant 2 Mango —
coutume tcholkossi

3 — Naki Nandoma, ouvrier des Travaux publics 2
Mango — coutume tchokossi

4 — Lochina Abora, infirmier dcmeurant a Mango
— coutumé tchokossi

5 — Tchokoura Natchaba, chef supérieur demeurant
4 Mango — coutume tchokossi

6 — Djamdja Nadjé, conseiller demeurant & Mango
— coutume tchokossi

7 — Kouassi Kudjo, ouvrier des Travaux Publics i
Mango — coutume tchokossi

§ — Nadio Mana, cultivateur demeurant 3 Mango —
coutume tchokossi

9 — El-Hadj Yaya, cultivateur demeurant 4 Mango
— coutume tchokossi

10 — Gnuale Sambjani, cultivateur demeurant 2 a Gan-
do — coutume gam-gam

11 — Okpan Tassindi, chef canton de Koumongou —

. coutume gam-gam

12 — Kolani Kapimé, cultivateur demeurant 3 Mogou
— coutume gam-gam

13 — Nanangue Kolani, cultivateur demeurant 4 Lo-
ko — coutume moba
14 — Samboébe Dagou, cuitivateur demeurant 2 Bar-

koissi — coutume moba

15 — Namdounou Sougoumba, commis 4 Mango —
coutume gourma

16 -— Djagbangué Kolani, cultivateur demeurant 4 Na-
gbéni — coutume gourma

17 — Idi Abdoulaye, commergant demeurant a Man-
go — -toutume haoussa

18 — Omorou Danworou, commercant demeurant 3
Mango — coutume haoussa

19 — Dogo Aghéde, commergant demeurant 3 Mango

— coutume yorouba
20 — Salami Alpha, commergant demeurant & Man-
go — coutume yorouba

© 21 — Kodjo D]csse, pccheur demeurant é. Mango —

coutume éwé
22 — Boukari Bounéri, bouvier demeurant
— coutume peulh

»

4 Mogou
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23 — Bodjéna Michel, fonctionnaire demeurant 4 Man-
go — coutume cabraise

24 — Tchagsimélé Chabodé, agent de la santé publique
4 Mango — coutume cotocoli.

Tribunal coutumier de premiére instance de Dapango

1 — Nahm Tchougli Natchémongou Djilibé, notable
demeurant 4 Toaga — coutume moba

2 — Yao Silibé, notabble demeurant 4 Dapango —
coutume moba

3 — Douti Madogou, notable demeurant 4 Dapango
— coutume moba

4 — Kamboré de Nandoga, notabble demeurant a

! Kurijentré — coutume moba
5 — Nalajté de Kourientré, notable demeurant 4
Kurientré — coutume gourma

6 — Labdiedo Tadja, notabble demeurant 2 Kantuidi
— coutume gourma

7 — Massa Djato, notable demeurant 4 Naki-Est —
coutume gourma

8§ — Tiem Sagalbé, notable demeurant 4 Pana —
coutume gourma B

9 — Patéfagou Yalké, notable demeurant .3 Bidjen-
ga — coutume gourma

10 — Issaka Adama, notable demeurant 2 Dgpango
— coutume haoussa

11 — Aboudou Amadou, notabble demeurant 4 Dapan-
go — coutumne haoussa

12 — Idé Bouraima, notable demeurant a Dapang-o —
coutume  haoussa

13 — Mogoré Maliké, notable demeuarant i Timhbou
— coutume yanga

14 — Yamdagou Noaga, notable demeurant & Dapan-

~ g& — coutume yanga )

15 — Tchamba Sambo, notable demeurant 4 Dapan-

go — coutume peulh

16 — Baritsé Amadou, notable demeurant & Dapango
: — coutume peulh
17 — Sahabou Sancussi, cultivateur demeurant a Da-

pango — coutume cotocoli

18 — Adam Inoussa, commergant demeurant 4 Da-
pango — coutume cotocoli

19 — Wingah Norbert, magon demeurant 3 Dapango
— coutume cabralse

20 — Yamba Adji, magon demeurant 3 Dapango —
coutume cabraige

21 — Lassissi Adjibadé, commergant demeurant 4 Da-
pango — coutume nago

22 — Tidjani Gbadamassi, commergant demeurant &

) Dapango — coutume nago
23 — Baba Tombo, chef d’équipe ]demeurant 4 Da-
pango — coutume ichokossi
24 — Agordomey James, commercant demeurant i
Dapango — coutume éwé.
Art, 2. — Le garde dcs sceéaux, ministre de la ‘justice,

est chargé de Pexécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiet de la République.

Lomé, le 17 décembre 1965,
' N. Grunitzky

DECRET Neo 65-185 du 17 décembre 1965 portant nomi-
nation des assesseurs ;pres les tribunaux coutumiers d’mp-"
lg::el pour Pannée 1966,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE '

Vi la loi no 61-17 du 12 juin 1961 relative 2 lorgamsation
judiciaire, notamment seg articles 41 et 58°;

Vu le décret no 62-35 du 21 février 1962 portant application]
de la loi ne 61217 du 12 juin 1961 sus-visée ;

Sur proposition du Garde des.Sceaux, Ministre de la Justiee,

DECRETE:

Article premier, — Sont nommés assesseurs prés les
tribunaux coutumierg d'appel pour 'année 1966 :

Ttibunal coutumier | appel de Lomé — Tsévié — palimé
1 — Adjallé Eklou Joseph, chef du canton d’Amou-
. tivé -— coutume éwé
2 — Agbaglo Jéréme, notabble demeurant & Be —
coutume éwé
3 — Ghényédji Michel, notabble demeurant & Bé —
coutume éwé
4 — Awounor Djidjoli, fonctionnaire retraité de-
meurant & Aflac — coutume éwé

5 — Semekonawo Agblévon, chef du canton d’Aflao
— coutume éwé

6 — Kessim Makamassi, chel coutumier demeurant
a Lomé — coutume cabraige
7 — Alatakpa Gabriel, cantonnier au réseau des

CFT Tsévié — coutume cabraise

8 — Valada Célestin, acheteur de produits 3 Pali-
mé — coutume cotocoli . 7

9 — Idrissou Akpo, en service au réseau des CFT
a Lomé — coutume cotocoli

10 — Salifou Maman, notable demeurant 2 Lomé —
coutume tchokossi

11 — Gbadoé Gérard, menuisier demeurant a Palimé

— coutume mina
12 — Hillah Amavi Jules, notaire demeurant 4 Lo-

mé — coutume mina

13 — Tomégah Aloysius, notable demeurant 4 Lo-
mé — coutume mina A

14 — Messavussu' Pierre, 36, rue de Champagne &
Lomé — coutume mijna :

15 — Pindra Zakariyao Félix, 12, rue Guillemard 3
Lomé — coutume yorouba

16 — Limoan Germain, en gervice 4 la présidence de
la République — coutume fon

17 — Pofagi Marcel, fonctionnaire retraité demeu-
rant 3 Lomé — coutume fon

18 — El-Hadji Ali, fonctionnaire retraité demeurant
a4 Lomé — coutume haoussa

19 — Malam Garba Balarabé, fonctionnaire retraité
demeurant 2 Lomé — coutume haoussa

20 — Agbésoudo Wogomebu, pécheur demeurant a
Lomé — coutume ahoulan

21_--— Akoumani Théophile, cultivateur demeurant 3
Kévé — coutume ahoulan

22 — Akpaki Hermann, propriétaire-transporteur 3
Lomé — coutume ana .
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23 — N'Tsoukpo Grégoire, contrdleur des produits 4
‘Tsévié — coutume akposso-ana
24 — Bara Moges, tailleur demeurant a2 Tsévié —

coufume nago.

Tribunal coutumier d’appel. d’AnécI;o—T&bligbo

1 — Lawgon VII Georges, chef traditionnel demeu- .
rant 3 Anécho — coutume mina

2 — Agbanon IT Ambroise, chef traditionnel dcmcu—
rant & Glidji — coutume mina

3 — Ata-Quam ‘Dessou, chef traditionnel a4 Anécho

-— coutume mina

4 — Akpabi Alphonse Gumu II, chef traditionnel

demeurant 2 Gumukopé — coutume mina

5 — Amlon Augustin, chel du village d’Afagnagan
— coutume ouaich;

6 .— Viagbo Joscph, notable demeurant & Tabligbo
— coutume ouatchi

7 — Dégbé Toudji, chef du v1llage de Tokpli —

© coutume ouatchi ‘

8 — Kalipé Ferdinand, notable demeurant 4 Vogan
— coutume ouatchi

9 — Adjokou Soukou, chef du village de Gboto-Z¢-

vé ~— coutume ouatchi
10 — Witii Moussa, notable demcurant A ESSC -Godjé
— coutume ouatchi .

11 — Noudoukou Djokoto, chef du ¥illage de Dagbati
— coutume ouatchi
12 — Kokou Galy- Paul, chel du village de Batonou
: — coutume ouatchi -
13 — Matchiagnigban Hlonto, chef du groupement

kéta 4 Assoukopé — coutume. ahoulim

14 — Ayélaka Lamidi, commergant demeurant 2 An-
foin — coutume nago

15 — Agbegsi Kétékou, cultivateur dcmeulant a4 Avé-
vé — coutume fon

16 — Yidi Ibrahim, notabble demeurant & Tabligho

: — coutume haoussa

17 — Sokpoh Léopold, commergant deCUL ant & Gli-
dji — coutume péda,

Tribunal coutumier d'appel &' Atakpamé — Nuatja

1 — Togml\.m Nayo, ¢hef de canton demeurant 2
Atakpamé — coutume woudou

2 — Adjonou Kanli, chef de canton demeurant 4 Ata-
kpamé .— coutume ana

3 — Atakpa Doni Kossi, chef 8e canton demeurant
4 Atakpamé — coutume ina

4 — Patgoh Patrice, notable demeurant & Atakpamé

— coutume- and
5 — Atchéakou Ogboné Antoine, sous-chef de can-
" ton — coutume ana
6 — Atchéakou Kokofina, chef de village de Tché-
' kélé ~ coutume ana-égbérioko
7 — Apgoussé Joseph, comptable i 1a SPAR d'Ata-
kpamé — coutume ana-malé

8 — Koffi Akakpo Julien, notable demeurant & Ata-

kpamé — coutume fon-ana .
9 — Togbélo Kossi, notable demeurant 4 Nuatja —
coutume fon
10 — Moussa Sandogo, notable demeurant 4 Nuatja
— coutume haoussa
11 — Maman Moussa, imam de ‘Zongo — coutume
. haoussa

-12 — ‘Issa Wangara, notable ‘demeurant 3 Atakpamé

— coutume haoussa
13 — Kassim Alfd; notable demeurant i Nuatja —
coutume haoussa

1+ — Konutse Stephan, maitre-taiileus demeurant 2
Atakpamé — coutume éwé

15 — Apaloo Paul, notable demeurant 4 Chr'l — cou-
tume éwé

16 — Lawson Pierre, instituteur en retraite a Atakpa-
mé — coutume mina

17 — Kanyi Joseph, notable demeurant 4 Nuatja —

coutume mina
i8 — Fébon Grégoire, agent de commerce 4 Atakpa-
mé — coutume mina
19 — Aményah Godwin, pharmacien 4 Atakpamé —
: coutume zhoulan

20 — Dantodji Mavcellin, aiguilleur en service au ré- -

seau des’ CFT — coutume adja-éhoué
21 — Danhui Houngounou, chef supérieur de Nuatja
: — coutume adja
22 — D'1v1 Boévi Pierre. Kpétigo, notable demeurant

4 Nuatja — coutume adja
23 — Qhuissi-Nsan Qloubokor, notable demeurant 4
N'Konkoa-— coutume adéié .
24 — Kadaouré Maman. notable demeurant & Atakpa-

mé — coutume german,

Tribunal cout:onier d’appel &’ Akposso

1 — Eklor Sylvegtre, planteur demeurant 4 Tomé-
gbc — coutume akposso
2 — Essité Voédjo, planteur demeur ant & Bzimé —
coutume zkposso
3 — Mawouvi. ' Emmanuel, Dhnteur demeurant &
) Mouna -~ coutume '11\1 0550
4 — Ziangbé Nathanicl, planteur demeurant 3 Otan-

jobo — coutume akposso
5 — Ekoumé Nijcolas, planteur demeurant 4 Bakpétd
— coutume akposso
6 — Toulagsi Joseph, planteur demeurant & Adjas-
sihou¢houé — coutume akposso -
7 — Omou Atchou, planteur demeurant & Azali —
' coutunie akposso
8 — Yovo Assémédi Moise, planteur demeurant

Témédja — coutume akposso

9 — Kokou Gomon, planteur demeurant 4 Démé-
Yalla — coutume akposso

10 — Objm Jean, planteur demeurant 4 Gobé — cou-

‘ tume akposso

11 — Kpéisougan Agondé, piantcur demeur ant a Dou-
mé — coutume akposso :

12 — Kodédjo Mossé, planteur demeurant 3 Béna —

coutume akposso

13 — Adjéoda Koda, planteur demeurant 4 Klabé-

Efoukpa — coutume akposso

14 — Amegbegnome ‘K. Michel, planteur demeurant
4 Doulassamé — coutume akposso

15 — Elitcha Mathiag, planteur demeurant 4 Evou-
Yaocopé — coutume akposso

16 — Sotomé Adjéoda Stéphane, planteur demeurant
a Atakpamé — coutume akposso

17 — Kassegne Kotchom, planteur demeurant & Té-
mé-Malomi — coutume al\posso

18 — Abasgsa Jean, planteur df:meurant 4 Akossicopé

-+ '— coutume akposso
19 — Anani Pita, planteur demeurant 2 Vhé-Kougna
coutume akposso

20 — Améganvi Yao, planteur demeurant 4 Tchakpa-

li — coutume akposso

Tribunal coutumier d'appel de Sokodé-Bassari- Bafilo -

1 — Tchakada Amadou, cultivateur demeurant & Ko-
lina — coutume cotocoli

2 — Issa Adjagba, forgeron demeurant & Kossobiyo
— c¢outume cotocoli



.

10 Janvier 1966

JOURNAL. dFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE 15

3 — Alfa Yacoubou, chef de village de Ayengrc —
© coutume cotocoli

4 — Kondo Ouro Agoro, cuitivateur demeurant 4 Ka-
djalawa — coutume cotocoli

5 — Boukari Yacoubou, commer¢ant demeurant 3,
Zongo Bagsari -~ coutume cotocoli-

6 — Quro-Gaou Keloghan, chef peulhs demeurant &
Koundoun -~ coutume peulh

T — Kao Sikao, cultivateur demeurant a Santé-Haut
— coutume peulh -

8 — Bouraima Samao, cultivateur demeurant 4 Bou-
ladé — coutume peulh

9 — Adjanakou, chef peulhs demeurant 4 Sokodé
— coutume peulh

10 — El-Hadj Adam Pagsoua, commergant dermeorant

a Sokodé — coutume peulh

11 — 8imi¢ Yawa!é, cultivateur demeurant a Aléhe-
ridé — coutume cabraise

12 — Tatanti Essotina, cultivateur demeurant a Kos-
sobiyo — coutume cabraise .

13 — Baromna Kouloun, chef du village de Santé-
Bas coutume cabraise

14 — Bassahi’ Ouro-Atakpa, chef supérieur a Bassari

— coulume bassari

15 — Bonfoh Bagsabi, chef du canton de Kabou —
‘coutume bassari .

16 ~— Koffi Séidou, chel du canton de Bitjabé — cou-
tumc bassari

17 — Djate Dyjabal, chef supérieur a Guérin-Kouka
— coutume konkomba

18 — Koubli Yatchamé, chef du village de Namah
— coutume .konkomba

19 — Nandjirma Gnamala, chef du. canton de Kidja-

_. boun — coutume konkomba
20 — Sdga Batchagsi, cultivateur demeurant 4 Tché-
bébé — coutume losso

21 — Akédé Assi, chef du village de Koundoun —
coutume losso

22 — Alassanj, cultivateur demeurant a Boularé —
coutume losso

23 — Dermane Bassabi, notabble demeurant 4 Zon-
0 Bassari — coutume haoussa
24 — 8Sallé, chel haoussa 4 Zongo Bassari ~— coutume
haoussa,

T?‘zbzmal coutumier d'appel de Lama- Kam — Pagonda —

Niamiougou

1 — Boukpessi Raphatl, moniteuf demeurant 3 Niam-
tougou — coutume losso

2 — Barandac Mathjas, photographe demeurant 3
Lama-Kara — coutume losso

3 — Sanhan K. Pierre, commis en service a Niam-
tougon — coutume logso '

4 — Bandao Bernard, ingtitiuteur demeurantaNlam- .
tougou — coutums losso

5 — Afossim Dominique, moniteur demeurant Ka-
djalla — coutume lamba

6 — chtc Gérard, commis en service A N1amtou—
ou - coutume lamba

7 — M'Béta Jean, tsecrétajre du cours complémen-
tajire de Défalé — coutume lamba

8 — Simbia Pétchindi, chef du village de Bohou-
haut — coutume cabraise
9 — Walla Francois, instituteur demeurant 4 Yadé
— coutume, cabraise
10 — Possounon Pékabalo Elias, infirmier demezurant
4 Njamtougou — coutume cabraise
11 — Yaka joseph, menuisiér demeurant 4 Niamtou-
. gOu ~- coutumne cabraise’

Tribunal coulumicr d'appel de Dapango —

&

12 — Aquitem [Egom, cultivateur demeurant & Ké-
tao — coutume cabraige

13 — Abdoulaye . Soumaila, boutiquier demcurant &
Niamtougou — coutumec cotocoll

14 — El-Hadji Awalé, commercant demcurant 4 Ké-
tao — coutume cotocohi

15 — El-Hadji Moustapha, commergant demeurant 2
Kétao — coutume cotocoli

16 — Laré Bénoit, menuisier demecurant 2 Niamtou-
gou — coutume moba

17 — Oumaté Sougoulimpo, gnenuigier demeurant 3
Pagouda — coutume moba

18 — De Souza Edmond, trangporteur demeurant aj
Lama-Kara — coutume mina

19 — Kagbala Aritche, cultivateur demeurant 4 Sol-
la — coutume gorouba

20 — Yomé Ali, cultivaicur demeurant a Solla —
" coutume sorouba
21 - Djima Adisa, commergant demeurant a Pagou-
da — coutume nago

Mango —
Kande

1 — Toitre Barnabé,

chef du canton de Nano —
coytyme moba '

2 — Dandjati Padjaré, norable demeurant 4 Bom-
bouaka — coutume moba

3 — Lamboni Michel Kpapabou, agriculteur & Na-
gbéni — icoutume moba - i

4 -— Soaré Namgoré, notable demeur ant & Sanfdtou—
ti — coutume gourma

5 — Kombaté Lamboni, chef de canton 3 Namou-
djogz — coutume gourma

6 — Kantabi Kombaté, notable demeyrant 4 Naki-
Est — coutume gourma

7 — Malam Idé, M= coranique demeurant 2
go — coutume haoussa

8§ — Miviyawa Mama, commergant 4 Mango —
coutume haoussa

@ — Yaro Djadja, notable demeurant 3 Kandé —
coutume haoussa )

4 Dapan-

10 — Fousséni Zougoundi, commerg¢ant demeurant i
Mango — coutume haoussa
11-~~ Nassoma Anzoumana, commergant demeurant i

Mango — coutume tchokossi
12 — Djakpa Soulé,. infirmier demeurant 3 Mango
— coutume tcholossi

13 — Fatouma Omoroy, infirmier demeurant & Da-
pango — coutume ichokossi
14 — El-Hadj Mikayila, cultivateur demeurant 4 Man-

0 — coutume musulmane

15 — Famba Igaac, cultivateur 4 Kountoiré — coutu-
me gam-gam

16 — Nandji Akpéri, cultivateur demeurant 4 Faré —
— coutume pgam-gam

17 — Djoho Anoukoumé, notabble demeurant 4 Pés-
sidé — coutume lamba

18 — Akanto Paul, monjteur demeurant a Kande —
coutume hmba {

19 — Séidou Xdani, bouvier demeurant & M-og-ou —
coutume peulh

20 — Samboni, notable demeurant a Kmdé — Cou-
tume peuth

21 — Pakou N Da, notable demeurant a WatErma —
coutume tamberma

22 — Gounténé Goutante, notable demeurant 4 Da-
pango — coutume yanga
23 — Assoti Etienne, menuisier demeurant 4 Dapan-

go — coutume cabraise
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2¢ — Téko Tossoukpé Joseph, macon demeurant &
Dapango — coutume éwé.

Art. 2. — Le garde des sceaux, ministre dc la jus- -~

tice egt chargé de Texécution Uu présent déeret qui sera
publié au fournal officiel de Ja République togolaise.

Lomé, Ie 17 décembre 1965.
N. Grunitzky

DECRET Neo 65-186. portant création d'un ‘Consulat.

bonoraire de'la République togolmse en République.
Fédérale d Allemagne. !
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIGUE,

Vu la constitution de Ia République togolaise du 5 mai 1963 ;
Sur proposition du Ministre des Affaires Btrangéres,

DECRETE:

Article premier — Est créé en Baviére (Repubhque:
Fédérale d’Allemagne) un Consulat honoraire de la Ré-
publique togolaise ayant son si¢ge & Munich.

&

Art. 2 — M. Walter Kaiser est nommé Consul ho-
noraire de la République togolaise et charge de ce Con-
. sulat.

Art. 3 — Le ministre des Affaires étrangéres est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publid
ay Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 18 décembre 1965
N. Grunitzky

DECRET Ne 65-187 portant création d'un Consulat bo-
noraire de la République togolaise en République Fé-
tdérdle d' Allemagne .

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

"Vu la constitution de Ia République togolaise du § mai 1963 7
Sur proposjtion du Ministre des Affaircs Btranpgéres,
.

DECRETE:

Article premier — Est créé en Nordrhein-Westfalen
(Repubhqm, Pédérale d’Allemagne) un Consulat hono-
raire de la République togolaise ayant son siége a4 Bonnf

" Art. 2 — M. Peter Kraemer est nommé Consul:

honoraire de la République togolalse et charge de cd
Consulat. "

Art. 8 — Le ministre des Affaires_¢étranglres est’
chargé de l'exécution du présent décret qui sera pubhe,
au ]oumal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 18 décembre 1965 !
N. Grunitzky

DECRET No (5-188 poriant création d'un Consulat bo-
noraire de la République togolaise en République Fé-
dérale & Allemagne.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Va la constitution de la République togolaige du 5 mai 1963 ;!
Sur proposition du Ministze des Alfaizes Etrangdres,

DECRETE ;

Article premier — BEst créé a Hamboufg (Républi-
que Fédérale d’Allemagne) un Consulat honoraire de la
République togolaise ayant son siége 4 Hambourg.

Art. 2 — M. Hans-Leonard Steinwaller est nommé
Consul honoraire de la République togolaise et chargé
de ce Consulat. ’

Art. 3 — Le ministre des Affaives Etrangéres est
chargé de l'exécution du présent décret qui sera pu-
blié au fournal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 18 décembre 1965
N. Grunizzky

DECRET No 65-189 portant création d'un Consulat ho-
noraire de la Républigue togolaise en République
Fédérate d' Allemagne.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la constitution de la République togolaise du 5 mai 1963 3
Sur proposilion du Ministre des. Alfaires Btrangéees,

DECRETE:

Article premier — Est créé en Hessen (République
Fédérale d’Allemagne) un Consulat honoraire de la
Républigue togolaise ayant son 51ege a FPrancfort sun
le Main.

Art. 2 — M. Edmund Lang est nomrne Consul ho-
noraire de la République togolaise et chargé de ce Con-
sulat. _ '

Art. 3 — Le ministre des Affaires Etrangéres est
chargé de lexécution du présent décret qui sera pubhe
au Journal officiel de la République togolaise.:

Lomé, le 18 décembre 1965 !
N. Grunitzky

DECRET. No 65-190 portant création d'un Consulat bo~-
noraire de la République togolaise en République
Fédérale d Allemagne. ‘

LE PRESIDENT DE L.A REPUBLIQUE,

vu la constitution de la gépublique togolaise du 5 mai 1963 ;
Sur proposition du Ministre des Affaipes Etrangpnes,
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DECRETE:

- Article ‘premier — Dst créé en Baden Wiirtemberg
(République Pédérale d’Allemagne) un Consulat hono-
raire de la République togolaise ayant son siége 2 Stutt-
gart. !

Art. 2 — M. Leo Gustav von Koczian est nommé
Consul honoraire de [a Républiquz Togolaise et charge
de ce Consulat.

Art. 3 — Le ministre des Affaires Etrdngéres est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de la République togolaise.

- . Lomé, le 18 décembre 1965
N. Grunitzky

_MINISTERE DU COMMERCE, DE L'INDUSTRIE
ET DU TOURISME, -

ARRETE Ne 29-MCIT du 31-12-65 bloguant des prix.
de vente de marchandises.

LE MINISTRE DU COMMERCE, DE L'INDUSTRIE
BT DU TOURISME,

Vu le décrer ne 63-56 <u 14 mai 1963 rclatit 4 12 composition
du Gouvemement, modifié par le décrer no 63-120 du 19 septem-
bre 1963 ;

Vu le décret no 63-122 du 20 scptembre 1963 portant abnp-
gation du décret ne 63-80 du 6 juiller 1963 et délinition des at~
tributions du Ministre du Commerce, de PIndustrie et du Tou-
Tisme ;

Viu Parrgté ne 317 du 6 juin 1942 promulguant au Tog'o la
lot du 14 marg 1942 oomp]et'mt, modifiant et codifiant le reg:mc
des prix

Vi le décrer no 64-21.<du 15 février 1964 poriant xcglemepta-
tlont du conrdle des prix et stocks, arucle 7 ;

Vu Ie décret no 65-4 du 6 janvier 1965 'lutol‘lsﬂnt Ie ’blocage
des prix;’,

Aprds consultation de [a commission deg prix ¢t stocks,

ARRETE:

Article premier — En application du décret ne 65-4
du 6 janvier 1965, les prix de vente en gros, demi-gros
et détail des produ1ts et marchandises énumérés a Par-
ticle 2 ci-dessous et faisant 'objet d’une nouvelle fiscali-
té contenue dans Ia loi de [inances no 65-25 du 3 décemt
bre 1965 sont bloqués au niveau qi's ont atteint au ler
décembre 1965. : S i

Art. 2 — Les produits et marchandises visés a
Particle 1¢r ci-dessus sont les suivants :

Riz — Huile d’arachide (en-{{its ou en bouteilles) —
Beurre — Vin mousseux — Champagne — Cigarettes
— Piles électriques ~— Appareils récepteurs — Ciment.

“Art. 3 — Tous les autres produits et marchandises
autres que ceux énumérés a 'article 2 ci-dessus et fa1x
sant F'objet de la nouvelle fiscalité contenue dans la mé-
me loi de finances sont soumis & un régime de liberté
surveillée, - .

Pour les pux de cette catégorie de prodmts et mar-
chandises, les commergants doivent obligatoirement en

soumettre toute rnod1f1cat1on au Bureaudu Controle de&

Prix et Stocks.

Art. 4 — Les infractions au présent arrété serons
sanctionnées conformément aux dlsposmons du décret
ne 64-21 du 15 féyrier 1964 portant réglementation du
Contrdle des Prix et Stocks.

Art. 5 — Toutes dispositions antérieures contraires
4 celles du présent. arrété sont abrogées.

Art. 6 — Le présent arrété sera inséré au Journal
officiel de la République togolaise, enregistré, publié et
communiqué selon la procédure d’'urgence.

Lomé, le 31 décembre 1965
J. Agbemegnan

ARRETE Neo 1-MCIT. du 5-166 portant fixation des .
prix des carburants dans la République togolaisa.

LE MINISTR.E DU COMMERCE, DE L’'INDUSTRIE
ET DU TOURISME,

Viu le décret no 63-56 du 14 mai 1963 portant nomination des;
membres du gouvernement, modilié par le décret no 63-120 dww
19 septembre 1963,

Viu le décret ne 63-122 du 20 septembre 1963 portant abros
gation du décret ne 63-80 du 6 jujllet 1963 et définfssant leg
attributions du minigtre du commerce, de l’mdusme et du tour
risme; | 1

Vu le déeret no 64-21 du 15 février 1964 port.ant réglemens
tation du contrdle des prix et stocks ;

Vi le décret no 65-4 du 6 janvier 1965 1utor1sant le blo"age
des prix ; '

Vu [Parrété ne 29-MCIT du 31 décembre 1965 bloquant dcs
prix de vente de marchandjses;

Aprés consuhation de la commission des priz et stocks,

ARRBRETE:

Article premier — Pour compter du 6 janvier 1966,
le prix de vente au détail du litre & Lomé des carburants
est fixé comme suit: |

v

— Essence super 42,00 Frs

— Essence normal (83R) 36,50 Prs i

— Pétrole 20,50 Frs -

— Gas-oil 26 00 Frs

Art. 2 — Le prix de vente au détail est déterminé
conformément aux articles 4 et 6 du décret ne 64-21 du
15 février. 1964 portant réglementation du contrdle des
prix et stocks. :

Les prix de vente des carburants dans les. aufres
centres de la République togolaise sont déterminés au,
tableau ci-contre.

Art. 3 — Les remises accordées aux détaillants sur
les prix de détail sont au litre de:

3,00 Frs pour P’essence (super et normal)

2,70 Frs pour le pétrole,

2 30 Frs pour le Gas-oil.

Art. 4 — La non-observation des prescriptions édic-

‘tées par le présent arrété est passible des peines prévues.

par le décret no 64-21 du 15 février 1964 portant régle-
mentation du contrdle des prix et stocks.

Art. 5 — Les fonctionnaires désignés a l'article 9
du décret ne 64-21 du 15 février 1964 sont chargés de
Tapplication du present arrété.
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Art. 6 — Toutes dispositions antérieures contraires
a celles du présent arrété, et notamment les dispositions
des arrétés nes 8 du 30 janvier 1965, 12 et 13 du 16 fé-
vrier 1965 sont abrogées. . 1

Art. 7 — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République togolaise et, vu l'urgence, diffu-
s¢ par voie de presse, de radio et d’affichage. ‘

: Lomé, le 5 janvier 1966
' J. Agbemegnan !

Localités Essence | Pétrole _ Gas-0il Caf;g:al:n_t
Anécho . . , . 3580 20,80 26,30 42,30
Anfoin-Ganavé-Vogan 36,90 20,90 26 40
Afagnan-Tabligbo = . 37,10 21,10 26,60

“Agon LT, . 37,60 21,60 27 10
Paimé . . . | 3770 . 2070 | 27,20 | 43,20
Tsévié . .o, . 36,70 20,70 26,20
Agsahoun .. Lt 390 20,90 26,40
Nuatja , |, | ., . 37, 50 21,50 27,00
Awakpamé . | | ., 38 20. 22,20 27,70
Amou-Oble . |, 38,40 | 22,40 27,90
B . . .. .. 33.00 22.00 27,50
Badou ., . ., .| "39,10 23,10 28, 60
Anié .. . . .. 3850 22,50 28,00
Bluta ., , .- 39,20 23,20 28,70
Sokodé 4 . . . | 40,10 2410 29,60

Bafile , | ., . 4070 | 2470 30,20
Bassari « e .k 40 80 | 24,80 30,30
Lama-Kara -, . . 41‘,10 25,10 30,60
Pagouda . 41,4077~ 2540 | 30, 90
Niamtougou . , 41,40 _25 40 30 90 !
Kandé . L i . 41,80 ¢ 2580 31, 30
‘Mango | . . .. 43,10 _27 10 32,60
Dapango . . .| 4420 | 2820 | 33,70 !

MINISTERE DE L’INTERIEUR

ARRETE No 2-INT du 8-1-66 fixant la composition de
la commission pour le recensement général des votes
dans la commune d' Anécho.

LE MINISTRE DE L’'INTERIEUR, .
Vu la lot no 59-47 du 5 juin 1959 modifiant la lot du 18 novem-
bre 1955 relagive 4 la réorganjsation municipale ;
Vu larrégré no 86-INT du 24-12-1965 convoquant le collége

" élecroral de la commune d’Anécho pour le dimanche 16 janvier

1966 ;
Sur proposition du Garde des Sceaux, ministre de fa Justice

ey du chef de c1rc<)nscrlpuon d Anéchso

ARRETRE:

Article premier — 12 composition de la commission
de recensement général des votes pour les élections mu-
nicipales du 16 janvier 1966 dans la commune d’Anécho
est fixée comme suit:

Président : M. Acouetey Théodore, conseiller a la
cour d’appel.

: MM. Nyadjoghé Christian, adjoint au
chef de circonscription \
Membres _
Brassier Paul,receveur des pos-
tes et télécommunications.

Art. 2 — La commission désignée ci-dessus se réu-
nira 2 Anécho aux lieu, jour et heure fixés par son prési-
dent.

Art. 3 — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République togolaise et, vu 'urgence, diffu-
sé par voie de radio, de presse et d'affichage.

Lomé, le 8 janvier 1966
F. Mama

IMPRIMERIE EDITOGO — LOME
Dépir légal n° 310
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